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TEE-ZED PRODUCTS, LLC ACCEPTS NO RESPONSIBILITY FOR ANY LOSS OR 
DAMAGE SUFFERED BY ANY PERSON AS A RESULT OF THE USE OR MISUSE OF 
THESE GOODS. IN THE CASE OF ANY DEFECT IN THE GOODS, TEE-ZED’S LIABILITY 
SHALL BE LIMITED SOLELY TO REPLACEMENT OF THE DEFECTIVE GOODS.

TEE-ZED PRODUCTS, LLC N’ACCEPTE AUCUNE RESPONSABILITÉ POUR LA PERTE 
OU DOMMAGES SUBIS PAR TOUTE PERSONNE EN RAISON DE L’UTILISATION OU DE 
L’ABUS DE CES MARCHANDISES. DANS LE CAS DE TOUT DÉFAUT DE LA 
MARCHANDISE, LA RESPONSABILITÉ DE TEE-ZED SERA LIMITÉE SEULEMENT AU 
REMPLACEMENT DE LA MARCHANDISE DÉFECTUEUSE.

TEE-ZED PRODUCTS, LLC NO SE HACE RESPONSABLE DE NINGUNA PÉRDIDA O 
DAÑO SUFRIDO POR ALGUNA PERSONA COMO RESULTADO DEL USO O DE LA 
MALA UTILIZACIÓN DE ESTAS MERCANCÍAS. EN CASO DE CUALQUIER DEFECTO 
EN LAS MERCANCÍAS, LA RESPONSABILIDAD DE TEE-ZED SERÁ LIMITADA 
ÚNICAMENTE AL REEMPLAZO DE LAS MERCANCÍAS DEFECTUOSAS.

A EMPRESA TEE-ZED PRODUCTS, LLC NÃO SE RESPONSABILIZA POR QUAISQUER 
PERDAS OU DANOS A QUALQUER PESSOA QUE VENHA A SOFRER COM O USO 
CORRETO OU INCORRETO DESTES PRODUTOS. CASO OS PRODUTOS APRESENTAM 
QUALQUER DEFEITO, A RESPONSABILIDADE DA EMPRESA TEE-ZED ESTÁ APENAS 
LIMITADA À SUBSTITUIÇÃO DOS MESMOS.

©2020 Tee-Zed Products, LLC

Made in Huizhou City, Guangdong, China.
Fabriqué en Chine. Hecho en China. 
Fabricado na China.
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Fan / Ventilateur

ventilador / ventilador  

Composition: Composition : 
Composición: Composição: 

ABS. TPE. PVC.

Dreambaby® products by
Les produits Dreambaby® par

Los productos Dreambaby® por
Produtos Dreambaby® por

EZY-Fit Clip-on Fan
Keep your child cooler while out and about in the stroller.
Soft fins. Easily fits most strollers, cribs, playpens, desks, shelves 
& more...

WARNING! Always use this product with adult supervision. 
Never leave children unattended in stroller. This product is not a toy, 
do not allow children to play with it. 
To use:
Open clip and attach (C).
Turn on/off using switch (D).
Batteries required:
2 x AA batteries (not included).
Do not mix old and new batteries. 
Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable 
(ni-cad, ni-mh, etc.) batteries.
To replace batteries:
Unscrew battery cover at base of clip (C).
Remove old batteries and replace with 2 new AA batteries 
(not included).
Note: Make sure battery is inserted correctly, as illustrated (+, -). 
Close battery cover and tightly secure with screw (F).
Warning: Keep battery out of reach of children.
Do not let children have access to the batteries within this unit. 
Swallowing a battery could be fatal.  Keep battery cover out of reach 
of children as it may be a choking hazard.  Do not dispose of battery in 
fire, or expose to extreme heat, it may explode.

EZY-Fit Ventilateur à pince
Votre enfant sera plus au frais en promenade dans sa poussette. 
Pales souples. Convient aux plupart des poussettes, berceaux, lits et 
parcs bébé, bureaux, étagères et plus encore…
MISE EN GARDE ! Utilisez toujours ce produit sous la supervision d’un 
adulte. Ne jamais laisser les enfants sans surveillance dans sa poussette. 
Ce produit n’est pas un jouet, ne laissez pas les enfants jouer avec.
Mode d’emploi :
Ouvrez la pince (C) et fixez.
Allumez ou éteignez le ventilateur à l’aide de l’interrupteur (D).
Piles requises :
2x piles « AA » (non comprises). Ne mélangez pas des piles usées avec des 
piles neuves. Ne mélangez pas les piles alcalines, standard (carbone zinc) 
ou rechargeables (ni-cad, ni-mh, etc.).
Pour remplacer les piles :
Dévissez le couvercle du compartiment à piles à la base 
de la pince (C). Retirez les piles usées et remplacez-les par 2 piles 
neuves « AA » (non comprises).
Remarque : Veillez à placer les piles dans le sens illustré (+, -). 
Fermez le couvercle du compartiment à piles et revissez à fond (F).
Mise en garde : Gardez les piles hors de la portée des enfants. Ne laissez 
pas les piles à la portée des enfants dans cet appareil. L’ingestion d’une 
pile peut être mortelle. Gardez le couvercle du compartiment à piles hors 
de la portée des enfants, à cause du risque d’étouffement. Ne jetez pas 
les piles au feu et ne les exposez pas à une chaleur extrême, à cause du 
risque d’explosion.

EZY-Fit Ventilador con pinza
Mantenga a su niño más fresco cuando va de paseo en el cochecito.
Aletas suaves.
Se adapta a la mayoría de los cochecitos, las cunas y corralitos, 
en escritorios, estanterías y más...
ADVERTENCIA! Use siempre este producto con la supervisión de un 
adulto. No deje nunca niños solos desatendidos en un cochecito. 
Este producto no es un juguete y no debe permitir que los niños 
jueguen con él.
Para usar:
Abra la pinza y fíjela (C).
Activar / desactivar usando el interruptor (D).
Se requieren pilas:
2x “AA” pilas (no incluidas). No mezcle baterías viejas con baterías nuevas. 
No mezcle baterías alcalinas, estándar (carbono-zinc) o recargables 
(ni-cad, ni-mh, etc.)
Para reemplazar las pilas:
Destornille la cubierta de la Pila en la base de la pinza 
de contacto (C). Retire las Pilas viejas y reemplácelas por 2 Pilas 
nuevas “AA” (no incluidas).
Nota: Asegúrese de introducir la Pila correctamente, como en la 
ilustración (+, -). Cierre firmemente la cubierta de la pila y asegure con 
el tornillo (F).
Advertencia: Mantenga las pilas fuera del alcance de los niños. 
No permita que los niños tengan acceso a las pilas dentro de esta 
unidad. Tragarse una pila podría ser fatal. Mantenga la cubierta de la 
pila fuera del alcance de los niños ya que puede ser un peligro de 
asfixia. No deseche la pila echándola al fuego, ni la exponga a calor 
extremo, porque podría explotar.

Ventilador com braçadeiras 
EZY-Fit
Mantenha sua criança fresca durante os passeios no carrinho de bebê.
Lâminas macia.
Pode ser montada em quase todos os carrinhos de bebê, berços, 
chiqueirinhos, escrivaninhas, estantes e muitasoutras aplicações...
ADVERTÊNCIA!  Sempre utilize o produto com a supervisão de um 
adulto. Nunca deixe crianças sozinhas no carrinho de bebê. Este produto 
não é um brinquedo. Não deixe que crianças brinquem com ele.
Para usar:
Abra a braçadeiras e prenda-a (C).
Ligue/desligue usando o botão (D).
Pilhas necessárias:
2 x pilhas “AA” (não inclusas) Não misture pilhas novas e usadas. Não misture 
pilhas alcalinas, padrão (carbono-zinco) ou recarregáveis (ni-cad, ni-mh etc.).
Para substituir as pilhas:
Desparafuse a tampa do compartimento de pilhas na base da 
braçadeiras (C). Retire as pilhas usadas e coloque 2 pilhas “AA” novas
 (não inclusas).
Observação:  Certifique-se de que a pilha esteja inserida corretamente, 
conforme ilustração (+, -) Feche a tampa do compartimento de baterias 
e parafuse com firmeza  (F).
Advertência: Mantenha pilhas fora do alcance de crianças.Não 
permita que crianças tenham acesso às pilhas deste produto. Engolir 
uma pilha pode ser fatal. Mantenha a tampa do compartimento de 
pilhas fora do alcance de crianças, pois pode causar sufocamento. 
Não jogue pilhas no fogo, nem as exponha a calores extremos, pois 
podem explodir.
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PARTS
A Soft fins
B Flexible neck
C Clip
D On / Off switch
E Battery compartment
F Screw

PIÈCES
A Pales souples
B Tige flexible 
C Pince
D Interrupteur marche/arrêt
E Compartiment à piles
F Vis

PARTES
A Lâminas macias 
B Haste flexível
C Braçadeiras
D Botão liga/desliga
E Compartimento para pilhas
F Parafuso

PARTES
A Aletas suaves
B Cuello flexible
C Pinza de contacto
D Interruptor 

encendido / apagado
E Compartimiento de la batería
F Tornillo
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